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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instruire

Manualul de utilizare a generatoarelor electrice prezinta o serie de instructiuni privind buna functionare si
intretinere a acestor echipamente si este necesara o atentie marita asupra tuturor paragrafelor continute in
acest manual. Instructiunile de utilizare ale acestui echipament prezentate in acest manual ilustreaza cele mai
simple si sigure reguli de utilizare corecta a unui generator. Acest manual trebuie considerat ca parte integrata
a echipamentului, acesta fiind intotdeauna inclus in momentul achizitionarii unui generator. Continutul
acestui manual cuprinde toate informatiile necesare disponibile iar producatorul isi asuma dreptul de a
efectua modificari in orice moment fara a atentiona utilizatorul si de aceea este necesara o verificare
periodica pentru a fi la curent cu eventualele modificari aparute.

nscrisurile evidentiate mai jos ingrosat au pe cuprinsul acestui manual urméatorul inteles:

PERICOL: Exista posibilitatea de ranire grava sau de deces in cazul in care instructiunile nu sunt respectate.
AVERTISMENT: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau chiar de ranire grava in cazul in care
instructiunile nu sunt respectate.

NOTA: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau rénire in cazul in care instructiunile nu sunt
respectate.

Alte informatii importante sunt marcate cu ATENTIE.



Pregatire

Cititi si intelegeti manualul utilizatorului Tnainte de a utiliza generatorul. Acesta va va ajuta sa evitati

accidentele si sa va familiarizati cu procedurile de operare sigure ale generatorului

Nu conectati generatorul direct la sistemul electric al locuintei



Pastrati o distanta de minim 1 m fata de substantele

inflamabile care se pot afla in zona si fata de pereti

Incercati sa nu varsati combustibil atunci cand
Lasati motorul sa se raceasca Tnainte de a alimenta
alimentati

Conectarea la reteaua electrica a locuintei

NOTA

Daca generatorul trebuie conectat la reteaua electrica a locuintei, conectarea trebuie efectuata de un
electrician profesionist.

Cand conectati aparate la generator, verificati cu atentie daca conexiunile electrice sunt sigure. Orice

conexiune necorespunzatoare poate provoca deteriorarea generatorului sau un incendiu.
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Impdméntarea

Pentru a reduce riscul unui soc electric este recomandat ca generatorul sa fie impamantat.

Borna impamantare



NOTA
Asigurati-va ca panoul de control, gura de ventilare si partea inferioara a invertorului se aerisesc

corespunzator si sunt ferite de apa. Acestea pot defecta echipamentul

DESCRIERE

Gura de ventilare

Esapament
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1. Maner
2. Aerisitor rezervor combustibil
3. Buson rezervor
4. Panou de control
5. Demaror
6. Capac ulei.
7.
8.
9.

Capac vizitare bujie



Panoul de control
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LED avertizare ulei

LED avertizare supra sarcina

LED functionare

Control Inteligent al motorului (CMI)
intrerupétor in 3 trepte (oprit, pornit, soc)
Priza

lesire curent continuu

© N O U bk~ W NP

Siguranta curent continuu



FUNCTII DE CONTROL

intrerupator in 3 trepte

“Oprit”. Sistemul electric este oprit. Robinetul de

benzina este Tnchis. Motorul nu va porni

“Pornit”. Sistemul electric este pornit. Robinetul de
benzind este deschis. Socul nu este tras. Motorul
poate functiona.

“Soc”. Sistemul electric este pornit. Robinetul de

benzina este deschis. Socul este tras. Motorul poate

porni.

SFAT

Nu este nevoie de soc pentru a porni un motor cald.

LED avertizare ulei (rosu)

Cand nivelul uleiului scade sub cel recomandat, led-ul

de avertizare se aprinde si motorul se opreste P
automat. Daca nu completati cu ulei, motorul nu va 7
porni. |
SFAT

Daca motorul se opreste sau nu porneste, rotiti comutatorul motorului pe ,,PORNIT” si apoi incercati sa il
porniti.
Daca indicatorul de ulei se aprinde intermitent timp de cateva secunde, uleiul de motor este insuficient.

Adaugati ulei si reporniti.



LED avertizare supra sarcina (rosu)

Indicatorul de suprasarcina @ se aprinde atunci cand
este detectata o supraincarcare a unui dispozitiv 7 it i
electric conectat. Apoi, siguranta de curent alternativ | | K ; I
se va declansa, oprind generatorul. Led-ul de
functionare (verde) se va stinge si indicatorul de ?

suprasarcina (Rosu) va ramane aprins, dar motorul nu

se va opri.

Tn acest caz urmati urmatorii pasi:

1. Opriti orice aparat conectat la generatori si opriti motorul acestuia.

2. Asigurati-ca ca puterea totala a aparatelor conectate nu o depaseste pe cea a generatorului.
3. Verificati daca gura de ventilare este obturata. Daca da, indepartati obiectele care o blocheaza
4

Reporniti motorul

SFAT
Indicatorul de suprasarcina se poate aprinde pentru cateva secunde, la inceput, cand se conecteaza
dispozitive electrice care necesitd un curent de pornire mare, precum un compresor sau o pompa

submersibila. Aceasta nu este o defectiune.

LED functionare (verde)

Se aprinde atunci cand motorul este pornit si

generatorul produce curent.




Siguranta curent continuu

. . o N c12V9'3A
Siguranta de curent continuu se comuta automat in -
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s . A . - . (/72X _— -
,Oprit” atunci cand dispozitivul electric conectat la N Q,\@Ng. W
l\\“\‘ \.off /TR
generator functioneaza si consumd peste puterea N o ‘\&g a
> Y/
nominala a generatorului. Pentru a utiliza din nou \ 1] =/

acest echipament, apasati pe siguranta ‘

ATENTIE
Daca protectia de curent continuu se declanseaza incercati sa reduceti puterea totala consumata de
dispozitivele conectate. Daca dupa reducerea puterii consumate protectia se declanseaza din nou, nu mai

folositi echipamentul si contactati un service autorizat.

Control inteligent al motorului (CMI)

“PORNIT” - C.I.M. optimizeaza vitezd motorului in

. . .- ) \ \ P4
functie de consumul dispozitivelor conectate. # ) :

Rezultatul este un consum redus si mai putin zgomot.

“OPRIT” - Motorul functioneaza la turatia maxima

indiferent de consumul de energie a dispozitivelor

conectate.

Buson rezervor

Busonul rezervorului se desface rotind in sens invers

acelor de ceasornic




Aerisitor rezervor combustibil

Busonul rezervorului (2) este prevazut cu aerisitor (1)

pentru a opri fluxul de combustibil. Aerisitorul trebuie =
sa fie rotit pe ,DESCHIS”. Acest lucru va permite N
combustibilului sa curga catre carburator si motorului / ~N—} =
0 = f
V\ il

sa functioneze. cand motorul nu functioneaza, rotiti
butonul de aerisire in pozitia ,INCHIS” pentru a opri ‘ |

debitul de combustibil

Impamantarea
Dclzvﬁ/\
Borna de impamantare (1) este folosita pentru a . ,
fmpamanta generatorul. Daca echipamentul conectat .’ ] =
\_\>0F
[ -
ON

la generator are impamantare, atunci si generatorul

trebuie impamantat.

PREGATIREA

Combustibilul

PERICOL
e Benzina este foarte inflamabila. Cititi sectiunea “INFORMATII DE SIGURANTA”.
e Nu adaugati o cantitate de combustibil mai mare decat cea specificata in datele tehnice.

e Dupa alimentare asigurati-va ati strans bine busonul.

NOTA

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curatd, uscata si moale, deoarece combustibilul poate
deteriora suprafetele vopsite sau partile din plastic.

Folositi doar benzina fara plumb. Utilizarea benzinei cu plumb va provoca pagube grave pieselor interne ale
motorului.

Scoateti busonul rezervorului de combustibil si completati cu combustibilul pana la nivelul indicat.



Uleiul de motor
NOTA
Generatorul este livrat fara ulei de motor. Nu porniti motorul pana nu adaugati ulei de motor conform

specificatiilor.

Plasati generatorul pe o suprafata plana.

Scoateti suruburile @, apoi scoateti capacul @

Scoateti joja de ulei @

Umpleti cu cantitatea specificata de ulei de motor

recomandat, apoi strangeti joja rezervorului de ulei

Montati capacul lateral si strangeti suruburile.



Verificari inainte de pornire

AVERTISMENT
Daca vreun element din verificare nu functioneaza corect, reparati-l inainte de a utiliza generatorul.
Conditia generatorului este responsabilitatea proprietarului.
SFAT
Aceste verificari trebuie efectuate de fiecare data inainte de utilizarea generatorului
COMBUSTIBIL
e Verificati nivelul de combustibil din rezervor
e Realimentati daca este necesar
ULEI DE MOTOR
e Verificati nivelul de ulei
e Daca este cazul adaugati ulei pana la nivelul specificat

e Verificati daca exista scurgeri de ulei

OPERAREA

AVERTISMENT
Nu folositi niciodata motorul intr-un spatiu inchis, acest lucru poate rezulta in deces sau lesin intr-un timp
scurt. Utilizati motorul intr-o zona bine ventilata.
Tnainte de a porni motorul, nu conectati dispozitive la generator
NOTA
Generatorul este livrat fara ulei de motor. Nu porniti motorul fara a adauga cantitatea specificata de ulei de
motor.
Nu inclinati generatorul atunci cand adaugati ulei de motor. Acest lucru poate duce la supraincarcarea si
deteriorarea motorului.
SFAT
Generatorul poate fi utilizat la sarcina nominala de iesire in conditii atmosferice normale:

o Temperatura ambientala: 25 C

o Presiune atmosferica: 100kPa

o Umiditate: 30%
Puterea generatorului variaza in functie de temperatura, altitudine (presiune mai scazutd a aerului la
altitudine mai mare) si umiditate.

Puterea generatorului se reduce odata cu cresterea temperaturii, umiditatii si altitudinii.



Pornirea

1. Comutati C.M.l. In pozitia “OPRIT”
2. Puneti aerisitorul in pozitia “DESCHIS”
3. Mutati comutatorul in 3 pasi in pozitia “SOC”
a. Circuitul electric este pornit
b. Robinetul de benzina este deschis
c. Socul este tras
4. Trageti usor de demaror pana cand simtiti o rezistenta din partea acestuia, apoi trageti scurt.

5. Dupa ce motorul s-a incdlzit comutati in pozitia “PORNIT”.
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SFAT

Nu este nevoie sa trageti socul daca motorul este cald.

Pentru pornirea motorului cu CIM pornit si fara accesorii conectate:

e La temperaturi ambiante sub 0 °C (32 °F), motorul va functiona la turatia nominala timp de 5 minute
pentru a se incalzi.

e La temperaturi ambiante sub 5 °C (32 °F), motorul va functiona la turatia nominala timp de 3 minute
pentru a se incalzi.

e Dupa aceste intervale de timp motorul v-a functiona la turatie normala.

Oprirea

SFAT
Opriti si deconectati toate echipamentele electrice conectate la generator

1. Opriti CIM

2. Deconectati aparatele conectate la generator
3. Comutati in pozitia “OPRIT”

4. Tnchideti aerisitorul
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Conectarea dispozitivelor la curent alternativ

AVERTISMENT

Asigurati-va ca dispozitivele care urmeaza a fi conectate sunt oprite.

NOTA

SFAT

Asigurati-va ca toate dispozitivele electrice, inclusiv cablurile si fisa de bujie sunt in bune conditii

fnainte de a conecta dispozitive la generator

Asigurati-va ca puterea consumata este mai mica decat puterea generatorului

Daca dispozitivele conectate au impamantare si generatorul trebuie impamantat.

1.
2
3.
4

SFAT

Porniti motorul

Porniti CIM

Conectati dispozitivele

Asigurati-va ca indicatorul de functionare este pornit

Porniti dispozitivele conectate

CIM trebuie sa fie oprit pentru a creste turatia motorului la turatia nominala. Daca generatorul este conectat

la mai multi consumatori, acestia trebuie conectati in ordinea puterii de pornire, de la cea mai mare la cea mai

mica.

Incarcarea prin curent continuu

1.
2.

Porniti motorul

Firul rosu trebuie conectat la borna pozitiva (+)



3. Firul rosu trebuie conectat la borna negativa (-)

4. Opriti CMI pentru a incepe incarcarea

e Voltajul pentru curent continuu este de 12V
e Asigurati-va ca protectia pentru curent continuu este pornita

e intaiseva porni motorul, apoi se vor conecta bateria

e Asigurati-va ca CMI este oprit in timpul incarcarii bateriei.

e Asigurati-va ca ati conectati cablul rosu al baterie la borna pozitiva (+) si cel negru la borna negativa (-).
Nu inversati aceste pozitii.

e Cablurile trebuie montate corect, astfel incat acestea sa nu se deconecteze din cauza vibratiilor

e Incércati bateria conform procedurii descrise in acest manual.

AVERTISMENT

Nu rupeti cablurile de conectare la baterie in timpul incarcarii.
Lichidul bateriei este otravitor si periculos, putand sa provoace arsuri grave. Contine acid sulfuric. Evitati
contactul cu pielea, ochii sau Tmbracamintea.
In caz de contact:
e Exterior: clatiti cu apa
e QOchi: Clatiti cu apa timp de 15 minute si sunatti imediat un medic
Daca ati inghitit lichidul din baterie, contactati de urgenta un medic.
Bateriile pot produce gaze inflamabile. Nu famati sau porniti un foc in apropierea lor.

A nu se lasa la indemana copiilor.

Gama recomandata de consumatori

Cand folositi generatorul asigurati-va ca puterea consumata este mai mica decat cea produsa de generator.

ROGE2000IS

AC

...-gq E E. DC

[ | [ ]
I

0,4-0,75

FACTOR DE PUTERE 1 0,8-0,95 o
0 v ’ ’ (Eficienta 0,85)




PUTERE CONSUMATA < 1600W < 1280W <544W 12V
ROGE1250IS
aw * DC
S —- -
® LH]
0,4-0,75
FACTOR DE PUTERE 1 0,8-0,95 (Eficients 0,85)
PUTERE CONSUMATA < 1000W < 800W <400W 12V
SFAT

e Este posibila folosirea curentului alternativ si al celui continuu simultan doar daca puterea totala

consumata este mai mica decat cea produsa de generator

e Indicatorul de supra sarcind se porneste atunci cand puterea consumata este mai mare decat cea

produsa de generator.

NOTA

e Nu supraincarcati. Puterea totala consumata a tuturor aparatelor electrice nu trebuie sa depaseasca

puterea generatorului. Supraincarcarea va deteriora generatorul.

e Atunci cand conectati echipamente de precizie, spre exemplu un PC, asigurati-va ca este o distanta de

cel putin 1 m intre acesta si generator pentru a evita eventuale interferente electrice.

e Echipamentul medical se poate alimenta de la generator doar dupa ce se primit o aprobare de la

producator sau de la un specialist.

e Unele echipamente electrice cu un curent foarte mare de pornire nu se pot conecta, chiar daca

puterea

INTRETINEREA

Generatorul trebuie intretinut corespunzator pentru a se asigura o operare sigura, o durata de viata

indelungata a generatorului si pentru un consum redus de combustibil

Pentru a mentine motorul parametrii normali de functionare acesta trebuie intretinut si servisat in mod

regulat.




Tabel de intretinere

Intervale
Componenta Operatiune De La fiecare luna sau La fiecare 3 luni in fiecare an sau la
fiecare la 20 de ore de sau la 50 de ore de 100 de ore de
data functionare functionare functionare
Verificare /
Adaugare X
Ulei de motor &
Schimbare X X
Verificare X
Filtru de aer Curatare X
Tnlocuire X
Curatare X
Bujie
Inlocuire La fiecare 250 de ore de functionare
Deschidere Verificare / "
valve* ajustare
Rezervor si filtru .
ok Curatare X
de benzina
Conducta - . . . . o
L Verificare La fiecare 2 ani (schimbati daca este cazul)
benzina
'P P =225cc, Lafiecare 250 ore
carbon

* Aceste componente trebuie intretinute si reparate doar la un service autorizat

NOTA

Daca motorul functioneaza in temperaturi ambientale ridicate sau la capacitate maxima, uleiul trebuie
schimbat la 25 de ore.

Daca motorul functioneaza zone cu mult praf sau alte zone asemanatoare, uleiul trebuie schimbat la 25 de
ore, iar filtrul de aer la 10 ore.

Daca ati omis o operatiune de intretinere, acesta trebuie executata cat mai repede cu putinta

AVERTIZARE

Opriti motorul Tnainte de a incepe o operatiune de intretinere sau servisare. Plasati echipamentul pe o
suprafata plana si scoateti bujia pentru a elimina riscul unei porniri accidentale.
Nu porniti motorul generatorului intr-un spatiu neventilat corespunzator sau in spatii inchise. Gazele evacuate

de motor contin monoxid de carbon care poate provoca greatd, lesin sau chiar moarte.



intretinere bujie

Bujie recomandata: ASRTC/E6TC/E6RTC

Bujia este un element vital pentru functionare motorului, si trebuie verificata in mod constant.

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a motorului, bujia trebuie sa fie prinsa in mod corespunzator si
fara sa aiba depuneri (sedimente) pe electrozi.

Etapele de parcurs pentru curatarea si reglarea buijiei :

1. Scoateti capacul bujiei (fisa acesteia).

2. Inspectati vizual bujia. Aruncati-o in cazul in care izolatorul este crapat sau ciobit longitudinal.

3. Masurati distanta dintre electrozii bujiei. Distanta ar trebui sa fie 0.6 - 0.7 mm, corectati dupa cum este
necesar, curband electrodul din exterior.

4. La inceput infiletati bujia cu mana pentru a preveni deteriorarea filetului.

ATENTIE

Bujia trebuie sa fie bine stransa. Nu folositi niciodata o bujie cu o gama de caldura necorespunzatoare.

Reglaj carburator

Carburatorul este o componenta vitala a motorului. Ajustarea acestuia trebuie facuta de un profesionist dintr-

un service autorizat.

Schimbul de ulei

Schimbul de ulei trebuie facut dupa ce motorul s-a racit pentru a evita posibilitatea unei arsuri.
Plasati generatorul pe o suprafata plana

Scoateti suruburile (1), apoi capacul (2)

Scoateti capacul rezervorului de ulei (3)

Plasati o tavd de scurgere sub motor. inclinati generatorul pentru a scurge tot uleiul
Adaugati ulei conform specificatiilor

Curatati uleiul varsat, daca este cazul

Montati capacul rezervorului de ulei

© N o Uk W N e

Montati capacul lateral, apoi strangeti suruburile
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NOTA

Nu Tnclinati generatorul atunci cdnd adaugati ulei pentru a nu depasi cantitatea recomandata de ulei.

intretinere filtru de aer

Scoateti suruburile (1), apoi capacul lateral
Desurubati surubul (3) si scoateti carcasa filtrului de aer
Scoateti elementul filtrant (buretele)

Spalati elementul filtrant intr-un solvent si uscati-I

vk e

Ungeti cu ulei buretele si stoarceti excesul de ulei. Acesta
trebuie sa fie umed, dar sa nu se scurga ulei.

6. Montati la loc elementul filtrant

7. Plasati carcasa filtrului de aer la loc si strangeti suruburile

8. Montati capacul lateral si strangeti suruburile

AVERTIZMENT
Motorul nu trebuie sa functioneze fara filtru de aer. Acest lucru poate provoca deteriorari excesive asupra

motorului.



intretinere esapament

AVERTIZMENT
Motorul si esapamentul se incalzesc foarte mult in timpul functionarii si o perioada (20 — 30 min) dupa oprirea
motorului. Nu atingeti aceste componente pentru a evita riscul unei eventuale arsuri.

Pentru curadtarea esapamentului urmati pasii descrisi in imaginile de mai jos.

2 @ 3/@@

intretinere filtru de benzind

Goliti benzina din rezervor desurubati suruburile (1) si scoateti capacul lateral (2)
Slabiti siguranta si separati furtunul de filtrul de benzina.

Scoateti filtrul (6)

Curatati filtrul cu benzina

Lasati filtrul sa se usuce, apoi montati-l la loc

Montati la loc furtunul si siguranta si verificati daca apar scurgeri
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Montati capacul lateral si strangeti bine suruburile
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DEPOZITAREA

Golirea rezervorului de benzina

1. Opriti generatorul.
2. Scoateti busonul rezervorului de benzina, apoi sita, iar benzina goliti-o intr-o canistra de benzina.

3. Porniti echipamentul si lasati-l sa functioneze in gol pana cand acesta ramane fara benzina.

SFAT

Nu conectati aparate electrice la generator pe timpul aceste operatiuni

o % N o v Bk

Mentinerea componentelor motorului in stare buna

1. Scoateti bujia, turnati aproximativ o lingura de ulei cu specificatia SAE 15W-40 in fisa de bujie, apoi

montati bujia la loc. Cu comutatorul in pozitia “Oprit” trageti de cateva ori de demaror. In acest fel se

Scoateti suruburile si capacul de protectie.

Comutati in pozitia OPRIT
Strangeti surubul de drenare
Montati la loc capacul de protectie si strangeti suruburile

inchideti aerisitorul dup& ce motorul s-a ricit

va aplica o pelicula de ulei pe cilindru.

2. Trageti usor de demaror pana cand simti o rezistentd, apoi opriti-va. In acest fel se va preveni ruginirea

supapelor si valvelor.

Goliti restul de combustibil din carburator, slabind surubul de drenare.

3. Curatati exteriorul generatorului si depozitati-l intr-o incapere uscata si bine ventilata.

DEPANAREA

Simptome

Cauze posibile

solutii

Motorul nu porneste

Nu este combustibil in rezervor

Alimentati




Aerisitorul este inchis

Deschideti aerisitorul

Filtrul de combustibil este Infundat

Curatati filtrul de combustibil

Carburatorul este infundat

Curatati carburatorul

Nivelul de ulei scazut

Adaugati ulei de motor conform

specificatiilor

Bujia este umeda sau are depuneri

Curatati sau schimbati bujia

Generatorul nu produce

Sistem de aprindere defect

Contactati un service autorizat

curent

Siguranta pentru curent continuu este

sarita

Apasati butonul sigurantei

Indicatorul de functionare este oprit

reporniti generatorul

DATE TEHNICE

ROGE1250IS ROGE2000IS
Tip Generator tip inverter Generator tip inverter
Frecventa (Hz) 50/60 50
Voltaj (V) 120/220/230/240 220/230/240
Putere iesire (kW) 1 1,6
Generator Factor de putere 1 1
Voltaj incarcare CC (V) 12 12
Amperaj incarcare CC (A) 5 8,3
Protectie suprasarcina Da Da
CcC
Motor RO60-i RO80-i
. 1 cilindru, in 4 timpi, racit fortat cu | 1 cilindru, in 4 timpi, racit fortat
Tip motor OHV cu aer, OHV
Motor aer, U aer,
Capacitate Cilindrica 60 cc 79,7
Capacitate rezervor (l) 2,6 4




Tip Combustibil

Benzina fara plumb

Benzina fara plumb

Timp functionare

continua (ore) 4 4

Capacitate ulei (l) 0,3 0,35

Pornire Manuala Manuala
Dimensiuni (mm) 450 x 240 x 385 498x290x459
Greutate neta (kg) 13,5 22




SERVICE 91 GARANTIE

1. Nu fac obiectul garantiei:

a.

componentele ce sunt supuse uzurii normale rezultate in urma utilizarii (bujii; fise; filtre de
combustibil, ulei sau aer si alte consumabile);

componentele fragile usor de deteriorat de beneficiar ca urmare a unei utilizari/intretineri gresite,
suprasolicitante sau neconforme cu domeniul de utilizare al produsului (carcase din plastic sau
ebonita; comutatoare, prize, intrerupatoare; furtunuri exterioare de plastic sau cauciuc; amortizoare
de cauciuc; startere, sfori starter; saci de colectare; sorburi, stuturi, dopuri, busoane, clapete, garnituri
de cauciuc si etansari mecanice); precum si orice alte piese de schimb sau subansamble asupra carora

se dovedeste ca a intervenit beneficiarul.

2. Urmatoarele actiuni au ca efect pierderea garantiei:

Nerespectarea de catre cumparator a instructiunilor de instalare, punere in functiune, utilizare,
intretinere, manipulare, transport si depozitare, precum si a domeniului de utilizare, cuprinse in
documentatia ce insoteste produsul la livrare (suprasolicitare, neefectuarea la termene a operatiunilor
de intretinere in functie de caracteristicile mediului etc.)

Utilizarea unor piese de schimb, lubrifianti, consumabile, accesorii, diferite de cele utilizate si
recomandate de producator.

Aplicarea unor modificari neaprobate de producator (actionarea asupra reglajelor fixate de
producator; schimbarea performantelor produsului; modificarea sistemului de alimentare sau
evacuare; modificarea, eliminarea sau neutralizarea sistemelor de protectie din dotarea
echipamentelor etc.).

Interventia asupra produsului de catre persoane neautorizate de producator sau distribuitor.

Orice defectiuni cauzate de dezastre naturale inevitabile (foc, coliziuni).

Pierderea certificatului de garantie.

IMPORTANT: RESPONSABILITATEA EFECTUARII OPERATIILOR DE INTRETINERE LA TERMENELE PREVAZUTE N

MANUALUL UTILIZATORULUI CADE EXCLUSIV TN SARCINA DETINATORULUI.



Certificat de garantie

Serie certificat:

Denumire: .. Data: e
Cod: e Perioada: ..,
SEriE: CUMPpaArator: ..o
VANZAtor: . Adresa:  ————
FACtura: e Tel/FaX: e
Data: Operatiune:

......... oot B
Data Operatiune:

......... 2 OO
Data Operatiune:

......... eeeeeee e ettt ettt et et e aeeateteete et e ateeat et e eteere et e ateeatenteeteereenteetreeaeenrs
VANZATOR CUMPARATOR

Am primit instructiunile de utilizare traduse,
L.S. si mi s-a facut proba de functionare.

SEMNATUNA .eveeeeeeeeeeeee et e eeeen



Declaratie de conformitate

SC ROTAKT SRL

Str. Depozitelor, 28,
Ramnicu Valcea, 240426,

Noi, SC ROTAKT SRL, cu sediul in Str. Depozitelor, 28, Ramnicu Valcea, 240426, jud. Valcea, declaram

Valcea

pe propria raspundere ca produsul:

Generator electric: [ ] ROGE1250I1S /[ ] ROGE2000IS

=] AT NPT

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie si este in conformitate cu urmatoarele
standarde:

- 2000/14/EC - inclusiv modificari - Emisiile de zgomot in mediul exterior

- 2006/42/EC - inclusiv modificari - Masini (MD)

- 2004/108/EC - inclusiv modificari - Compatibilitate electromagnetica (EMC)

Raport de incercari CE ce cuprinde rezultatele testelor:

- 20090415ES din 21-12-2009, EN 1SO 3744:1995

- 20090413EM din 21-12-2009, EN 709:1997+A2:2009, EN 1679-1:1998, EN 1SO 12100-1:2003, EN ISO 12100-
2:2003, EN I1SO 14121-1:2007

- 20090414ER din 21-12-2009, EN 55012: 2007, EN 61000-6-1: 2007

testari realizate si certificate emise de catre ISET S.r.l. - Via Donatori di sangue, 9 - 46024 Moglia (MN), Italy
sau TOV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland.

Subsemnatul Nicolae Pirvu, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si normative:

- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de proiectare.
Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

- SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale

- SR EN ISO 4254-5/AC:2010 - Masini agricole. Securitate. Masini de prelucrat solul, cu organe active antrenate



- SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

- SR EN 12733/2009 - Masini agricole si forestiere. Securitate

- SR EN ISO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica

- SR EN ISO 5674:2009 - Tractoare si masini agricole si forestiere. Protectori pentru arborii cardanici de
transmisie de la priza de putere

- SR EN 709+A2:2009 - Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si
freze pe roti motrice

- SR EN 709+A4:2010 - Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si
freze pe roata (roti) motrica(e). Securitate

- SR EN 14861+A1:2010 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de securitate

- SR EN 14930+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini pentru gradinarit. Masini tinute cu mana si cu
conductor pedestru. Determinarea riscului de contact cu suprafetele fierbinti

- Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior

- Directiva 2006/42/EC - Masini

- Directiva 2004/108/EC — Compatibilitate electromagnetica.

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

- SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

- SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

- OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA SI ETICHETAREA MOTOARELOR

Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile SC
ROTAKT SRL, conform hotararii HG 332/2007, sunt marcate cu:

- Marca si numele producatorului: Chongging Rato Technology Co., Ltd. / ROTAKT

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.

Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.

Locul si data emiterii: Valcea, 09.04.2019.
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ROTAKT

www.rotakt.ro

Telefon Vanzari: 0250.702080
Telefon Service: 0250.702070
Fax: 0250.702081

Email vanzari: vanzari@rotakt.ro

Email service: service@rotakt.ro

Website: www.rotakt.ro
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